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Des de siem pre, los cuen tos de ha das, ele gi dos de for ma
ade cua da pa ra ca da edad del ni ño, han su pues to un ali- 
men to muy es pe cial pa ra el al ma in fan til. Sin em bar go, no
acos tum bra mos a pen sar en la fuen te, pro fun da y am plia,
que da ori gen a es tas na rra cio nes. Con si de ra mos que es ta
tra duc ción es la que más fiel men te re pro du ce el tra ba jo ori- 
gi nal de los her ma nos Gri mm, así co mo el es píri tu de los
tex tos.
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Ma dre del cuen to de ha das,
tó ma me de tu ma no

Na ve gan do en tu bar co
llé va me en si len cio

Ma dre del cuen to de ha das,
llé va me a tu gran país.
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Pró lo go

La apa ri ción de los cuen tos de Gri mm de be ex pli car se par- 
tien do de dos he chos ca pi ta les de la vi da in te lec tual ale ma- 
na en los pri me ros años del si glo XIX, am bos de al can ce
uni ver sal: el Ro man ti cis mo, por una par te y, den tro de él, el
mo vi mien to co no ci do con el nom bre de gru po de Hei del- 
berg y, por otra, el na ci mien to de la lla ma da Es cue la his tó ri- 
ca, fun da da por Savig ny. En rea li dad, los dos he chos se fun- 
dan en uno so lo: el prin ci pio fun da men tal de que par tía la
es cue la de Savig ny, que afir ma ba que un pro ce so his tó ri co
no de be creer se pro duc to de la ac ti vi dad cons cien te e in- 
ten cio nal de un in di vi duo, sino que hay que con si de rar lo
co mo un or ga nis mo do ta do de vi da pro pia y que se de sa- 
rro lla en vir tud de fuer zas que tras cien den la ra zón; aho ra
bien, es te prin ci pio no es, en el fon do, sino una for mu la- 
ción es pe cial del cul to que los ro mánti cos ren dían a cuan to
la His to ria tie ne de irra cio nal, de mis te rio so, de ori gi na rio y
de pri mi ti vo.

An te la ra ra for tu na que los Kin der- und Haus mär chen
han te ni do en to dos los paí ses del mun do y, más par ti cu lar- 
men te, an te el gran pa pel que de sem pe ñan y es ve ro sí mil
que si gan de sem pe ñan do aún du ran te si glos en la li te ra tu- 
ra in fan til, pue de pa re cer sor pren den te tal plan tea mien to
de su gé ne sis. Así de be ha cer se, sin em bar go, pues los
Cuen tos nos ofre cen un ejem plo tí pi co de có mo un pro duc- 
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to ar tís ti co pue de, en su re sul ta do efec ti vo, tras cen der la
in ten ción que pre si dió su de sa rro llo.

El pun to de vis ta de que par tió Ja co bo Gri mm al con ce- 
bir su co lec ción de Mär chen era es tric ta men te cien tí fi co: su
idea ha bía si do la de re co ger ma te ria les re fe ren tes al re mo- 
to pa sa do de los pue blos ger má ni cos, ma te ria les que per- 
mi tie ran ca lar en los orí genes de su mi to lo gía y de sus ins ti- 
tu cio nes, y re co brar al gu nas for mas de lo que de bió de ser
su poesía pri mi ti va. Es ta ba con ven ci do de que los cuen tos,
a des pe cho de los cam bios ine vi ta ble men te su fri dos en el
cur so de su pro lon ga da trans mi sión oral, re pre sen tan una
for ma pri mi ti va, y de que las va ria cio nes en ellos in tro du ci- 
das no se re fie ren, por lo co mún, más que a in ci den tes, de- 
ta lles y ador nos, pe ro ra ras ve ces a su es truc tu ra fun da men- 
tal. Na da es ta ba, pues, más le jos de la men te de los her ma- 
nos (o al me nos de la de Ja co bo) que el pro pó si to de es cri- 
bir pa ra un pú bli co in fan til. El tí tu lo, Cuen tos de la in fan cia
y del ho gar, in di ca la pro ce den cia y el ca rác ter de la ma te- 
ria, no su des tino. So bre es te pun to, Ja co bo fue ex plí ci to:
«El li bro no es tá es cri to pa ra los ni ños, aun que si les gus ta,
tan to me jor; no hu bie ra pues to tan to áni mo en com po ner- 
lo, de no ha ber creí do que las per so nas más gra ves y car- 
ga das de años po dían con si de rar lo im por tan te des de el
pun to de vis ta de la poesía, de la mi to lo gía y de la his to- 
ria». Los ni ños no han si do más que un ins tru men to, un pre- 
tex to, pa ra su con ser va ción y pro pa ga ción: «Los ni ños só lo
tie nen re cep ti vi dad pa ra la épi ca; a es ta par ti cu la ri dad de
su ca rác ter de be mos la con ser va ción de es tos do cu men- 
tos».

¿Có mo ocu rrió, pues, que una obra em pe za da con se- 
me jan te gra ve dad de de sig nios, se con vir tie ra, no só lo en
el mo de lo clá si co de la li te ra tu ra de en tre te ni mien to in fan- 
til, sino en una de las obras ma es tras del ar te na rra ti vo uni- 
ver sal? En rea li dad, los her ma nos Gri mm tra ba ja ban, tal vez
sin dar se cla ra cuen ta de ello, ba jo la ten sión de una an ti- 
no mia, cu yos po los eran «cien cia» y «poesía». La ten sión se
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ha lla ba en el am bien te, pues es tos dos con cep tos, que a
no so tros nos pa re cen tan dis tin tos, por no de cir an ta gó ni- 
cos, pug na ban pre ci sa men te en ton ces, en el áni mo de los
ro mánti cos (co mo en el es píri tu de Goe the), pa ra di so ciar se
y de fi nir el uno fren te al otro sus res pec ti vas fron te ras; pe ro
la ten sión se ha lla ba tam bién en la per so na li dad de los au- 
to res, cu yos ca rac te res eran mu cho más dis tin tos de lo que
po dría ha cer creer la ar mo nía que en tre ellos rei nó du ran te
to da su vi da: Ja co bo, en efec to, era el cien tí fi co; Gui ller mo,
el poe ta. De Ja co bo fue la idea, la fi ja ción del mé to do y la
par te más im por tan te del tra ba jo de re co pi la ción; Gui ller- 
mo se en car gó en es pe cial de la ela bo ra ción de los cuen- 
tos, cu ya re dac ción de fi ni ti va fi jó en las edi cio nes pos te rio- 
res. Ja co bo se ha bía lan za do en tre tan to a nue vas y más
am bi cio sas em pre sas, e in ter vino ya muy po co en la ela bo- 
ra ción del se gun do vo lu men, y si an tes he mos vis to a Ja co- 
bo preo cu par se an te to do de la his to ria y de la mi to lo gía
es, en cam bio, sig ni fi ca ti vo leer en el pró lo go del se gun do
vo lu men, es cri to por Gui ller mo, las si guien tes pa la bras:
«No só lo nos pro po ne mos pres tar un ser vi cio a la his to ria
de la Poesía, sino dar oca sión a que la poesía que ani ma
es tos cuen tos se ha ga ple na men te efi caz».

De la efi ca cia de los cuen tos es tes ti mo nio elo cuen te la
in fluen cia que han ejer ci do so bre la poesía y el ar te na rra ti- 
vo de to dos los paí ses. De ahí que sea in te re san te dar al gu- 
nos por me no res so bre la gé ne sis de la co lec ción.

La ges ta ción de los Kin der- und Haus mär chen nos trans- 
por ta a una épo ca que po de mos ca li fi car de he roi ca, tan to
en el cam po de la ac ción co mo en el del pen sa mien to. Eran
los años de reac ción contra la in va sión na po leó ni ca. An te la
des di cha del pre sen te, los ale ma nes vol vían sus mi ra das al
pa sa do, pa ra sa car de él fe en el por ve nir; así sur gie ron el
Gui ller mo Te ll de Schi ller (1804), la Her manns ch la cht de
Hein ri ch van Kleist (1808). Por otra par te, Her der ha bía en- 
cen di do ya la com pren sión pa ra aque llo que ca da pue blo
tie ne en sí de va lio so y dis tin ti vo, y ha bía for mu la do su cé- 
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le bre prin ci pio de que la poesía era la len gua ma dre del
gé ne ro hu ma no. Her der ha bía re fu ta do, con una bri llan te
crí ti ca, el mé to do de ex pli car la Poesía par tien do de las es- 
ca sas y tar días no ti cias que acer ca de ella nos da la tra di- 
ción es cri ta. Los mo nu men tos li te ra rios con ser va dos en los
li bros son só lo el res to fo si li za do de al go que, un tiem po,
es tu vo lleno de vi da; por eso, las his to rias de la li te ra tu ra
no son sino vas tos cam po san tos, cu bier tos de osa men tas,
que son cla si fi ca das y es tu dia das de un mo do me cá ni co,
sin que na die se pre gun te nun ca por la ne ce si dad vi tal a
que de bie ron su na ci mien to. Por no aten der a es ta ne ce si- 
dad que pre si dió su ori gen, se ha po di do es cri bir la his to ria
de la li te ra tu ra en for ma de un es tu dio de los mo vi mien tos
mi gra to rios de las for mas po é ti cas, las cua les se ha cen de ri- 
var de una fuen te úni ca, sien do así que en to dos los pue- 
blos se ha llan si mien tes ca pa ces de ha cer bro tar la crea ción
ar tís ti ca. Así es co mo Her der lle gó a fun dar su prin ci pio,
tras cen den tal pa ra el pen sa mien to de la pri me ra mi tad del
si glo XIX, del «es píri tu crea dor del pue blo». ¿Por qué he mos
de con ver tir nos en co pis tas, cuan do po de mos ser ori gi na- 
les? És ta fue la pre gun ta que con mo vió has ta lo más ín ti mo
la con cien cia de los es cri to res ale ma nes.

La res pues ta, en el cam po mis mo en que se ha bía si tua- 
do Her der, no se hi zo es pe rar: fue el Des Kna ben Wun- 
derhorn, la fa mo sa co lec ción de can cio nes po pu la res pu bli- 
ca da por Ar nim y Bren tano (1806), que re no vó to dos los
mo dos de la líri ca ger ma na. La otra res pues ta fue ron los
Kin der- und Haus mär chen de Ja co bo y Gui ller mo Gri mm,
cu yo pri mer vo lu men fue pu bli ca do en 1812, se gui do por
el se gun do en 1815.

La vin cu la ción de la obra de los her ma nos Gri mm a las
su ge ren cias her de ria nas y al ejem plo de Ar nim y Bren tano
no pue de ser más cla ra y ex plí ci ta. Her der ha bía si do el pri- 
me ro (ya en 1777) en lla mar la aten ción so bre la im por tan- 
cia his tó ri ca del cuen to ale mán, que pa ra él era «un re sul ta- 
do de las creen cias po pu la res y de la po ten cia ima gi na ti va
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del pue blo». Por otra par te, al mar gen de su co la bo ra ción
con Bren tano en el Wun derhorn, Ar nim ha bía aca ri cia do la
idea de es cri bir una gran obra so bre las an ti güe da des ger- 
má ni cas y, a tal efec to, en 1805 ha bla de las le yen das y
cuen tos (Sagen und Mär chen) que se ría con ve nien te in cluir
en la pro yec ta da co lec ción.

Que es tas pa la bras de Ar nim sir vie ron de aci ca te in me- 
dia to a los Gri mm, lo da a su po ner el he cho de que los dos
her ma nos pu sie ran ma nos a la obra ya al año si guien te de
ha ber si do es cri tas (1806). Su pri me ra in ten ción fue pu bli car
la obra en co la bo ra ción con Bren tano; pe ro tu vie ron que
aban do nar la pron to. El pen sa mien to de Bren tano era re co- 
ger de la bios del pue blo la ma te ria bru ta, pa ra ree la bo rar la
lue go con la mis ma li ber tad con que ha bía pro ce di do en su
co lec ción de can cio nes. Los Gri mm veían la co sa des de un
án gu lo dis tin to: se tra ta ba, an te to do, de re pro du cir exac ta- 
men te y con to do ri gor cien tí fi co la ma te ria na rra ti va tal co- 
mo se ha lla ba en la tra di ción oral, res pe tan do fór mu las es ti- 
lís ti cas y ex pre sio nes dia lec ta les. La poesía de los cuen tos
ha bía de ac tuar por sí mis ma, sin adi ta men tos li te ra rios, y
su pre ser va ción en nin gún ca so de bía ha cer se a cos ta de su
va lor do cu men tal.

Es ta ac ti tud re pre sen ta ba una no ve dad en la cuen tís ti ca
li te ra ria (tal vez con la úni ca, aun que im por tan te ex cep ción
de Pe rrault, quien ya en 1697 ha bía pu bli ca do los Con tes
de ma mè re l’Oye en tono in fan til y sin adi cio nes subs tan- 
cia les). Pa ra los cuen tis tas an te rio res, em be bi dos de las
con cep cio nes ra cio na lis tas de la Ilus tra ción, el cuen to, co- 
mo tal, no era más que un pre tex to pa ra la ex po si ción de
sus pro pias ideas e in ven cio nes; era la ma te ria bru ta, que
ha bía que ves tir con no bles pa la bras y pen sa mien tos sig ni- 
fi ca ti vos. To da vía Wie land de cía: «Los cuen tos de vie jas,
con ta dos en el es ti lo de las vie jas, muy bien que se trans mi- 
tan de bo ca en bo ca; pe ro im pri mir los, de nin gún mo do».

Los pre ce den tes de la obra de Gri mm (apar te el ya
men cio na do de Pe rrault) de ben bus car se fue ra de la li te ra- 
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tu ra en su sen ti do es tric to; se ha llan más bien en los li bros
po pu la res, gro se ra men te es cri tos y peor im pre sos que, por
otra par te, ra ras ve ces sa bían cap tar el es píri tu de la na rra- 
ción oral, y a me nu do ni acer ta ban si quie ra a des cu brir cuál
era el pun to es en cial de ca da re la to. Y cuan do su au tor es- 
ta ba do ta do de una sen si bi li dad que se le van ta ra al go por
en ci ma del ni vel co rrien te, era ra ro que re sis tie ra a la ten ta- 
ción de in ter ca lar sus pro pias in ven cio nes y de adap tar ma- 
te ria les de pu bli ca cio nes ex tran je ras si mi la res, mez clan do
así lo ge nui no con lo es pu rio, lo na cio nal con lo exó ti co.

Al gu nos de los cuen tos que fi gu ra ban en es tas os cu ras
pu bli ca cio nes fue ron ad mi ti dos en la su ya por los Gri mm.
Pe ro la gran ma sa de su ma te rial la re co gie ron di rec ta men- 
te y de vi va voz. Las fuen tes de los Mär chen fue ron, so bre
to do, dos dis tri tos de He s se: el con da do de Ha nau, la len- 
gua de tie rra que se ex tien de jun to a las már ge nes del
Mein y su afluen te el Kin zig, pa tria de los dos her ma nos, y
la re gión de Ka ssel. Mu chos cuen tos fue ron trans cri tos de
la bios de per so nas co no ci das, es pe cial men te miem bros de
la fa mi lia de Wer ner van Ha x thau sen; una par te de los más
be llos del se gun do vo lu men se de ben a una cam pe si na de
la al dea de Nie der zweh ren (cer ca de Ka ssel), la Vie män nin;
con más de 50 años de edad, es ta ba do ta da de una me- 
mo ria ex cep cio nal; re ci ta ba los cuen tos dos ve ces: una, li- 
bre men te y en tono nor mal, la se gun da, des pa cio, pa ra dar
tiem po a que su oyen te pu die ra trans cri bir los con to da fi- 
de li dad; re pe tía siem pre las mis mas pa la bras, pro cu ran do
co rre gir se a sí mis ma cuan do co me tía al gún error, por ni mio
que fue ra.

En 1807, a un año de ha ber em pe za do la re co gi da de
ma te rial, Bren tano se ad mi ra ya del nú me ro y ca li dad de los
te so ros reu ni dos, y con ci be la idea de apro ve char al gu nos
pa ra la se gun da par te del Wun derhorn. Ar nim ins ta pa ra
que se pro ce da a la pu bli ca ción in me dia ta, exhor tan do a
los Gri mm a que no se de jen de mo rar por un in tem pes ti vo
afán de per fec ción. Gui ller mo nos ha de ja do una vi vaz des- 
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crip ción de la pin to res ca es ce na en el cuar to de Ar nim, el
día en que le pre sen ta ron los pri me ros ori gi na les: «Yen do
de un la do a otro de la ha bi ta ción, Ar nim leía las pá gi nas,
una tras otra, mien tras un ca na rio ama es tra do, man te nien- 
do pre ca ria men te el equi li brio con gra cio sos mo vi mien tos
de las alas, se es ta ba po san do so bre su ca be za, en tre cu yos
ri zos pa re cía sen tir se muy a gus to».

A pro pó si to de la apa ri ción del pri mer vo lu men, en
1812, los au to res de fi nie ron su pro ce der del mo do si guien- 
te: «No he mos aña di do na da de nues tra co se cha, ni he mos
in ten ta do em be lle cer nin gu na si tua ción o ras go de la tra di- 
ción, sino que nos he mos es for za do en re pro du cir su con te- 
ni do tal co mo nos ha si do trans mi ti do; la ex pre sión es nues- 
tra, huel ga de cir lo, así co mo la ex po si ción de ca da de ta lle;
pe ro pro cu ran do siem pre con ser var to das las par ti cu la ri da- 
des ob ser va das… Las re pe ti cio nes de fra ses, ras gos y tran- 
si cio nes de ben con si de rar se co mo fór mu las épi cas que se
re pi ten de su yo ca da vez que se pul sa la te cla co rres pon- 
dien te».

La com bi na ción de fi de li dad a la ma te ria y de ela bo ra- 
ción (y has ta cier to pun to crea ción) po é ti ca que da así per- 
fec ta men te de fi ni da des de un prin ci pio. La uni dad de tono
y es ti lo, que re sal ta en to dos los cuen tos, con ser és tos de
tan di ver sas pro ce den cias, es un cla ro in di cio de que la ac- 
ti tud de los au to res, an te la ma te ria que les ve nía a las ma- 
nos, es ta ba muy le jos de ser pa si va. Los crí ti cos pos te rio res
se han de di ca do a po ner en cla ro la im por tan cia res pec ti va
de aque llos dos ele men tos. (Véa se, so bre to do, Her mann
Ha mann, Die li te ra ris chen Vor la gen der Kin der- und Haus- 
mär chen und ih re Bear bei tung dur ch die Brü der Gri mm,
Ber lín, 1909; Kurt Sch mi dt, Die En twikk lung der Gri m ms- 
chen Kin der- und Haus mär chen, Ha lle, 1932.) Da re mos aquí
un bre ve re su men de sus re sul ta dos.

La tra di ción oral pro por cio na, no só lo el vo lu men ma yor
del ma te rial, sino, en par ti cu lar, el tono y el es ti lo. Los Gri- 
mm pu sie ron es pe cial em pe ño en man te ner se fie les a la
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ori gi na li dad y be lle za de la len gua po pu lar; no se pro pu sie- 
ron crear, sino re pro du cir las crea cio nes del pue blo y res ta- 
ble cer sus mo dos ex pre si vos allí don de és tos ha bían si do
des fi gu ra dos por la tra di ción li te ra ria. Así, in clu so cuan do
los cuen tos pro ce den de fuen tes es cri tas (co lec cio nes me- 
die va les, fran ce sas, la ti nas, etc., en pro sa o en ver so), que- 
dan fun di das en el con jun to, re co bran do su pri mi ti va fres- 
cu ra.

Las mo di fi ca cio nes in tro du ci das son, por re gla ge ne ral,
ex te rio res y ac ci den ta les; ra ras ve ces re fun den los cuen tos,
aun que en al gu nas oca sio nes mo di fi can su ex ten sión, abre- 
vián do los o com ple tán do los; eli mi nan de ta lles cho can tes,
co mo tam bién su pri men las mo ra le jas, apro pia das só lo
cuan do el cuen to es con si de ra do co mo un apó lo go des ti- 
na do al alec cio na mien to o a la edi fi ca ción mo ral. Asi mis mo,
eli mi nan los ele men tos ex tra ños que se han in tro du ci do en
la tra di ción po pu lar en for ma de re fe ren cias con cre tas a
per so nas o lu ga res: los cuen tos de ben con si de rar se co mo
«sue ños de un se cre to mun do fa mi liar, que se en cuen tra en
to das par tes y en nin gu na» (No va lis). Des apa re cen, por tan- 
to, las di gre sio nes ten den cio sas, los ras gos satíri cos, las
alu sio nes con cre tas. Has ta los nom bres pro pios que dan re- 
du ci dos a los más co rrien tes: Heinz, Hans, Gre te, Tru de, a
ve ces con un epí te to cons tan te: der fau le Heinz, der lan ge
Lenz, die di cke Tri ne, das klu ge Gre tel.

Ca da cuen to re pre sen ta una uni dad com ple ta y ce rra da
en sí mis ma; con ra rí si mas ex cep cio nes, no se en cuen tran
re fe ren cias de un cuen to al otro. El re la to es siem pre im per- 
so nal, y el na rra dor só lo oca sio nal men te se per mi te in ter ve- 
nir al fi nal con alu sio nes hu mo rís ti cas o bo na cho nas a su au- 
di to rio in fan til.

Se ña lar los ele men tos má gi cos, res tos de creen cias o
su pers ti cio nes an ti quí si mas, que se ha llan di se mi na dos en
to dos los cuen tos, sig ni fi ca ría em pren der un es tu dio es pe- 
cial so bre es te te ma. Li mi té mo nos aquí a se ña lar el sim bo- 
lis mo de los nú me ros. En las enu me ra cio nes, és tos son po- 
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co me nos que cons tan tes: 3, 7, 12. Cuan do los her ma nos
son tres, el me nor es siem pre el me jor; asi mis mo, las em- 
pre sas sa len bien a la ter ce ra ten ta ti va.

El pri mi ti vis mo de las ideas y sen ti mien tos re sal ta, en tre
otras co sas, en el hu mo ris mo, que se com pla ce en las bu fo- 
na das más ele men ta les; en la psi co lo gía, to tal men te fal ta
de aná li sis y ma ti za cio nes, ba sa da só lo en fuer tes contras- 
tes de bien y mal. Por lo de más, la ex ce len cia mo ral o es pi- 
ri tual coin ci de siem pre con la be lle za fí si ca, la cual es des- 
cri ta de un mo do hi per bó li co, tí pi co y con ci so: wun ders- 
chön, so schön, wie ihr auf der Welt ei ne fin den könnt, als
no ch je mand auf Er de gewesen war, etc.

La sin ta xis es de lo más sen ci llo, con ab so lu ta pre do mi- 
nan cia de la coor di na ción so bre la su bor di na ción. La len gua
es cla ra, vi va, plás ti ca y con cre ta, des pro vis ta de imá ge nes
o va gas com pa ra cio nes. Al re vés de lo que ocu rre con la
pro sa ar tís ti ca, de ten den cias ale go ri zan tes, en que lo ge- 
ne ral sir ve pa ra ex pre sar lo par ti cu lar, aquí las co sas con cre- 
tas son es ti li za das pa ra ex pre sar abs trac cio nes, pues la len- 
gua del pue blo, co mo la del ni ño, es po bre en ge ne ra li da- 
des de ri va das.

* * *

Tal fue el ori gen y ta les las ca rac te rís ti cas de uno de los
li bros que más vi ta li dad han de mos tra do en tre to das las
pro duc cio nes del Ro man ti cis mo ale mán. Aun que pa rez ca
pa ra dó ji co, a es te re sul ta do han con tri bui do no po co la ac- 
ti tud y el mé to do con que los her ma nos Gri mm se acer ca- 
ron a su pue blo. Sus pre ten sio nes de ri gor cien tí fi co pue- 
den pa re cer nos hoy pue ri les y son, des de lue go, in su fi cien- 
tes des de el pun to de vis ta de la mo der na etno lo gía y del
mo derno fo lk lo re; pe ro de he cho los sal va ron de adop tar
for mas y mo dos que no han re sis ti do los cam bios de gus to
y de con cep cio nes. A des pe cho de su adhe sión a las ideas
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de su tiem po, su pie ron po ner siem pre los he chos por de- 
lan te de las teo rías. Gra cias a ello, su obra ha que da do, no
só lo en Ale ma nia, sino en to dos los pue blos del mun do,
co mo el mo de lo per fec to de los «cuen tos po pu la res», los
Vo lks mär chen, en contra po si ción al gé ne ro li te ra rio de los
«cuen tos de ha das», pro duc to de la fan ta sía ar tís ti ca. Pién- 
se se lo que se quie ra de la ro mán ti ca fe de los Gri mm en la
su pe rio ri dad de la poesía po pu lar so bre la poesía de ar te;
lo cier to es que el mo nu men to que eri gie ron a la poesía es- 
pon tá nea de su pue blo ha si do una fuen te de ins pi ra ción
en la que no han des de ña do be ber los es cri to res más re fi- 
na dos.

* * *

La pre sen te tra duc ción cas te lla na ofre ce, en tre las que
exis ten en nues tra len gua, la no ve dad de ser com ple ta. Las
ven ta jas de po seer una tra duc ción de es ta ín do le son de- 
ma sia do ob vias pa ra que re quie ran ser enu me ra das. Bas te
re cor dar el do ble ca rác ter de la obra de los Gri mm, su in- 
ten ción cien tí fi ca y su rea li za ción ar tís ti ca, pa ra com pren der
las ven ta jas que pa ra mu chos es tu dio sos o afi cio na dos del
fo lk lo re o la etno lo gía pue de re por tar una ver sión de to do
el ma te rial saca do a luz por los dos her ma nos. Tal du pli ci- 
dad de ca rác ter ha si do tam bién te ni da en cuen ta en la
adop ción de cri te rio pa ra la tra duc ción. La ver sión li te ral de
al gu nos cuen tos ofre ce es pi no sas di fi cul ta des, y só lo se ría
fac ti ble sa cri fi can do, po co me nos que del to do, su efi ca cia
co mo obra li te ra ria o de en tre te ni mien to. En es tos ca sos
(que por lo de más no son mu chos) se ha im pues to una cier- 
ta adap ta ción, que res pe tan do en lo po si ble el con te ni do,
re sul ta ra le gi ble en cas te llano. En tién da se, sin em bar go,
que tal adap ta ción só lo al can za a de ta lles de for ma; en to- 
do lo es en cial, los cuen tos rue dan tal co mo los pu bli ca ron
sus au to res.
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